]
'.-f&di‘-‘
POOISI000
(I I||-'|
] Lo

|

BUDAPEST FOVAROS
KORMANYHIVATALA

© 02/Du/2017. szamu Hajésoknak sz6l6 hirdetmény

Haj6zasi zarlat elrendelésérél a Duna 1792,0 fkm és 1433,0 fkm kozotti szakaszan a
kialakult jégviszonyok miatt.

Nachricht fiir die Binnenschifffahrt Nr. 02/Du/2017.
Uber Schifffahrtssperre wegen Treibeis zwischen Donau km 1792,0 und 1433,0.

A vizikozlekedesrol szol6 2000. évi XLII. térvény 56.§-aban kapott felhatalmazas alapjan
az alabbi hirdetményt teszem k6zzé:

Tekintettel a Dunan kialakult jégviszonyokra és jégelérejelzésekre,
2017. januar 10-én 16.00 o6ratol teljes hajézasi zarlat keriilt elrendelésre

a Duna magyarorszagi szakaszan az 1792,0 fkm és az 1433,0 fkm kozott.
A haj6zasi zarlat visszavonasig van érvényben.

A hajozasi zarlat alol mentesiilnek
o a folyamfelugyeleti és viziigyi szervek hajoi,

e a jegtorésben, az Uszolétesitmények téli menedékhelyre térténé tovabbitasaban,
valamint az esetlegesen szilkségessé valé mentési és segitségnyljtasi
munkalatokban részt vevé hajok és egyéb Uszolétesitmények,

e a jelen hirdetmény hatalybalépésének idépontjdban menetben Iévé hajok a
biztonsagos vesztegl6hely eléréséig.

Hirdetményem hatalybalépésével egyidejiileg a 01/Du/2017 szami Hajésoknak sz6l6
hirdetmény hatalyat veszti.

Felhivom a hajozasban érintettek figyelmét a rendelkezésemben foglaltak, tovabba a
Hajozasi Szabalyzat Il. rész 7.15 cikk 8. pont, téli idészakban térténd veszteglést
szabalyozé bekezdésében elbirtak fokozott betartasara.
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Mit Riicksicht auf die Treibeisbildung auf der Donau, bzw. auf die zu erwartende
Eisvorhersage wird fiir die ungarische Donaustrecke zwischen Donau km 1792,0
und 1433,0 vollstindige Schifffahrtssperre verordnet.

Die Schifffahrtssperre gilt bis Zuriickziehung.
Von der Schifffahrtssperre werden befreit:

o die Schiffe der WasserstraBenaufsicht und der Wasserverwaltung

e Schiffe und schwimmende Anlagen, die das Eis brechen oder an
Rettungsarbeiten teilnehmen

e Schiffe, die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Nachricht unterwegs sind,
bis sie den Zielhafen oder einen sicheren Liegeplatz erreichen.

Wir machen die Betroffenen darauf aufmerksam, die Schifffahrtsverordnung (ll. Teil, §
7.15., Nr. 8.) streng einzuhalten.

Gleichzeitig mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung werden die Verordnung
01/Du/2017. zuriickgezogen.
A hirdetményben foglalt szabalyozas betartasa, illetve végrehajtasa a vizikozlekedésben |
résztvevok részére az 57/2011. (XI. 22.) NFM rendelettel kihirdetett Haj6zasi Szabalyzat
I. részének 1.22 cikkében, valamint Il. részének 1.11 cikkében foglaltak alapjan kételezo.
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Budapest, 2017. januar 10.

dr. Gyoérgy Istvan kormanymegbizott
nevében és megbizasabdl:
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